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JEZYKOWA KREACJA
DOMOW WIELKICH POLAKOW
W ,,OPOWIESCIACH BARBARY WACHOWICZ”.
CZESC II: H. SIENKIEWICZ I S. ZEROMSKI —
WIELCY PROZAICY

Wprowadzenie

Niniejszy artykut to druga publikacja z cyklu zamieszczanego na tamach
czasopisma ,,Jezyk — Szkota — Religia” (zob. tez Drozd 2019). Tematem kazdej
z nich jest analiza jezykowej kreacji domdéw innych bohaterow?.

Dom to przestrzen najblizsza cztowiekowi i jego miejsce schronienia przed
$wiatem zewnetrznym. Ta jego podstawowa funkcja zostata na przestrzeni
wiekow rozbudowana o wiele innych rél, ktore cztowiek przypisuje domowi
(Kopalinski 2007, s. 64). Celem niniejszego artykutu jest opis kreacji domow
wybranych polskich prozaikow: Henryka Sienkiewicza i Stefana Zeromskiego,
ukazanych w serii ,,Opowiesci Barbary Wachowicz”.

Biografka przekonuje czytelnika, ze wychowanie mtodego cztowieka w dwor-
ku szlacheckim ksztattuje w nim postawe wzorowego obywatela i patrioty?. Tych
dwodch wielkich Polakow taczy szlacheckie pochodzenie, pojmowanie pisar-
stwa jako roli ksztattujacej narodowa tozsamos¢, a r6znig sposob bycia i czasy,
w ktorych zyli. Badaniom poddano zatem jezykowa kreacje domow wielkich
prozaikow. Sa to miejsca zamieszkania bohateréw o przyblizonych biografiach;
w opowiesciach B. Wachowicz przypisano im podobna funkcje i do ich kreacji
wykorzystano podobny repertuar srodkow jezykowych.

! joanna.drozd@interia.pl

2 Pierwszy artykut (Drozd 1019) zostat poswigcony kreacji domow A. Mickiewicza
iJ. Stowackiego.

3 Na temat wychowawczej roli domu w zyciu bohaterow Barbary Wachowicz pisatam
tez w artykule Modlitewne swiadectwa wojny i niewoli (Drozd 2014, s. 122). Na potrzeby
niniejszej pracy zagadnienie to zostalo przeorganizowane i poszerzone.
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W niniejszym artykule przedmiotem analizy bedzie dom w znaczeniu ‘miej-
sce, w ktorym si¢ mieszka’ (WSJP), w tekstach B. Wachowicz rozumiane jako
dwory, mieszkania i zajmowane pokoje hotelowe. Domy te petnig istotng funkcje
w kreowaniu biografii pisarzy. Méwiac o domu rodzinnym bohatera, pisarka
uzywa najczesciej w ,,Opowiesciach” synonimicznej nazwy dwor, a takze jego
deminutywnej formy dworek.

Na badany korpus tekstow sktadaja si¢ cztery pozycje z serii ,,Opowiesci
Barbary Wachowicz” o wielkich Polakach: Marie jego Zycia (MJZ), Dom
Sienkiewicza (DS), Malwy na lewadach (MnL), Ciebie jedng kocham. Tropami
Stefana Zeromskiego w ,, najscislejszej ojczyznie” (CIK), a takze nowy tom
z 2017 r. pt. Wielcy Polacy w Ojczyznie, Szkocji, Italii, Szwajcarii. Fryderyk
Chopin w Ojczyznie i Szkocji, Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Zygmunt
Krasinski, Cyprian Kamil Norwid, Stefan Zeromski w Italii i Szwajcarii. Malwy
na lewadach 1 (WPwOSIS).

W niniejszym artykule analizie poddano kreacje jezykowe domdéw Henryka
Sienkiewicza i Stefana Zeromskiego. Wachowicz uwzglednila zaréwno ich domy
dziecinstwa — wszystkie lub niektore — jak i przynajmniej niektore domy wiasne®.

Opowiesci biograficzne B. Wachowicz sg utworami narracyjnymi stano-
wigcymi kombinacj¢ mowy ,,wlasnej” (narratora) i wypowiedzi ,,cudzych”,
przytaczanych w réznych kontekstach. Pisarka graficznie odrdznia te rozmaite
sposoby kreacji §wiata przedstawionego, chociaz nie w petni konsekwentnie.
Cytowane wypowiedzi swiadkow wspolczesnych i swiadkow z epoki wyrdznia
kursywa lub opatruje cudzystowem, nie zawsze wskazujac zrodta, z ktorego dane
cytaty pochodza. Czasem przytacza tez cate dialogi z bohaterami spotkanymi
na reporterskim szlaku. Te r6zne sposoby opisu domu wzajemnie si¢ przenikaja
i uzupetniaja, tworzac jednolity tekst opowiesci biograficznej pisanej przez
B. Wachowicz swoimi i cudzymi stowami.

Narracja nie jest monologiem biegnacym réwnolegle do wypowiedzi prezento-
wanych postaci, lecz mowa zorientowang na te wypowiedzi, tworzaca wraz nimi
rozmaite potaczenia. W opowiesciach B. Wachowicz monolog odautorski inte-
grujacy materiat znaczeniowy jest przeplatany przez wielo§¢ wspotistniejacych
cudzych glosow, ktore tacza sie, przenikaja, aktualizujac w wypowiedzi proza-
torskiej szereg rownorzednych planéw semantycznych (Stawinski 1998, s. 107).

Kreacja domow prozaikéw w utworach B. Wachowicz to nieustajacy wybor
migdzy wieloma perspektywami ogladu domu, od wyboru perspektywy wspot-

4 W badaniach przyjeto, za Jolanta Kowalewska-Dgbrowska, dwudzielny podziat na dom
rodzinny i dom wlasny. Pojecie dom rodzinny odnosi si¢ domow, w ktorych urodzili sig
i dorastali bohaterowie ,,Opowiesci Barbary Wachowicz”. Dom wilasny to miejsce, w ktorym
bohaterowie zamieszkali po opuszczeniu domu rodzinnego, na ogoét gdy zalozyli wlasne
rodziny. Nie dla wszystkich postaci stanowi go dom matzenski; nie jest tak w wypadku Ju-
liusza Stowackiego i Fryderyka Chopina (Kolwalewska-Dabrowska 2016, s. 117-129).
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czesnej lub historycznej, poprzez wybor tego, czyimi oczyma dom ogladamy, po
wybor stopnia ogdlnosci ogladu: od najbardziej ogdlnej perspektywy opisu domu
widzianego w jego zewngtrznym otoczeniu miasta lub ogrodu po zblizenia na
detale architektoniczne i elementy wyposazenia wnetrza. Perspektywe historyczna
reporterka-narratorka buduje, postugujac si¢ zrodtami z epoki, a wspdtczesng
opowies¢ tworzy z udziatem $wiadkoéw — bohaterow reportazu. Zawsze jednak
ostatecznym kryterium wyboru zarowno we wlasnej narracji, jak i w wypadku
cytowanego fragmentu tekstu zrédtowego czy ksztattu wprowadzonych do
tekstu wypowiedzi osob napotkanych na reporterskim szlaku pozostaje punkt
widzenia autorki opowiesci. To punkt widzenia B. Wachowicz jest czynnikiem
decydujacym o ksztatcie obrazu domu wykreowanego na kartach analizowanych
tomow ,,Opowiesci”.

W niniejszym artykule postuzono si¢ metodg badania jezykowej kreacji obrazu
Swiata wpisanego w tekst>.

Podejscie strukturalne przejawia si¢ natomiast w porzadkowaniu odtwarza-
nej wizji domu wpisanej w badane teksty wedhug organizujacych ja leksemow,
nazywajacych domy, ich czgséci oraz ich otoczenie. Nazwy te traktowane sg jako
centra catych fragmentdéw deskrypcji, ktore ilustruja sposéb kreacji domow
w analizowanych opowiesciach. Ekscerpowane z ksigzek tej serii sg zatem cale
fragmenty tekstu, a nie tylko pojedyncze leksemy®.

Domy Henryka Sienkiewicza jako bohaterowie opowiesci

Obraz doméw Henryka Sienkiewicza wspottworza dwa typy opisow: pierwszy
stanowig opisy, w ktorych dom jest miejscem akcji fabularyzowanych opowiesci
biograficznych osadzonych w czasie zycia Sienkiewicza; do drugiego naleza
deskrypcje, w ktorych dom to nie tylko przestrzen, w jakiej rozgrywa si¢ repor-
tazowa wedrowka, ale takze samodzielny bohater opowiesci.

Autorka odwiedza wszystkie miejsca, ktore opisuje w swoich tekstach, i te
dwie perspektywy opisu domu przenikaja si¢ wzajemnie, tworzac razem swoisty
typ narracji. Kreacje domow Sienkiewicza wytaniajg si¢ z wieloglosu roznych
nadawcow, od glosu samego pisarza, przez relacje jego przyjaciot, wspotczesnych
mu dziennikarzy oraz jego dzieci i wnukow, po stowa narratorki jako reporterki
odwiedzajacej miejsca pamictajace autora Krzyzakow.

Totez w badanych tekstach znajduja si¢ opisy domdw, w ktorych ujawnia si¢
perspektywa B. Wachowicz, np. w opisie Oblggorka z czasu, kiedy biogratka
autora Trylogii odwiedzita go z kamera, zbierajac materiat do programu telewi-

5 Szerzej na ten temat pisatam w poprzednim numerze czasopisma (Drozd 2019).
¢ O tym tez pisatam w poprzednim numerze czasopisma (Drozd 2019).
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zyjnego poswigconemu Sienkiewiczowi. Czasem jest to dom-muzeum, a niekiedy
juz tylko nieokreslone blizej miejsce, ktore po domu Sienkiewiczow zostato.
Wizyta w miejscu, w ktorym urodzit si¢, zyt i pracowal Sienkiewicz, pozwala
autorce snuc¢ opowies¢, w ktorej dom ozywa i staje si¢ przestrzenia literacka,
gdzie toczy si¢ biograficzna opowies¢ osadzona w czasie zycia pisarza. Do zbu-
dowania kreacji Sienkiewiczowskiego domu pisarka wykorzystuje takze wiele
tekstow zrodtowych, m.in. autentyczne notatki prasowe z epoki, a czas narracji to
wzajemnie si¢ przenikajace czasy autora Trylogii i wspotczesnos¢ B. Wachowicz,
co pisarka ujawnia, uzywajac m.in. czasu przesztego przy wprowadzeniu cytatu
zrédlowego (,,zachwycal si¢ Oblegorkiem «Czas»”).

B. Wachowicz cytuje tez fragmenty listow Henryka Sienkiewicza, kierowa-
nych m.in. do Stanistawa Witkiewicza; tym razem postuguje si¢ czasem teraz-
niejszym (urzgdza, biegnie), budujac narracje unaoczniajaca.

Przeplataja si¢ wigc w badanych tekstach rozne perspektywy opisu: po
pierwsze — dom ogladany wspodlczesnie przez B. Wachowicz, kiedy wedruje
ona szlakiem bohatera i odwiedza te miejsca; po drugie — dom widziany oczy-
ma autoréw cytowanych przez biografke tekstow zréodtowych, wprowadzanych
do Marii jego zZycia i Domu Sienkiewicza; po trzecie — dom we wspomnieniach
spotkanych na szlaku wedrowki ludzi, np. potomkdw noblisty. Wachowicz sigga
po listy samego pisarza, po wspotczesne mu wypowiedzi prasowe, wykorzystuje
rowniez cytaty z dziet literackich autora 7rylogii. Biografka graficznie zaznacza
te rozne kreacje $wiata przedstawionego, chociaz nie w petni konsekwentnie. Cy-
towane wypowiedzi wyrdznia kursywa lub opatruje cudzystowem, nie wskazujac
jednak zrodta, z ktérego dane przytoczenia pochodza. Te rozne sposoby opisu
domu wzajemnie si¢ przenikaja i uzupeniaja, tworzac jednolity tekst opowiesci
pisanej przez B. Wachowicz swoimi i cudzymi slowami. Autorka sigga tez do
tworczosci Sienkiewicza, np. sugeruje, ze dwor w Burcu byt dla pisarza inspiracja
do wykreowania miejsca akcji w Hani 1 Potopie. Dzi$ zabudowan w Burcu juz
nie ma, dlatego tez B. Wachowicz, opisujac t¢ przestrzen zycia noblisty, wyko-
rzystuje fragmenty jego powiesci.

Na kreacje doméw Sienkiewicza sktadajg si¢ 94 fragmenty, wsrod ktdrych
dominuja gltos odautorski B. Wachowicz (37 fragmentdéw) i podpisy pod zdjgcia-
mi takze jej autorstwa (8 fragmentdw), uzupetnione cytatami ze stow Henryka
Sienkiewicza (26 fragmentéw). Ponadto opisy domoéw znajduja si¢ w dwu rela-
cjach prasowych bez podanego tytutu, w jednej relacji w gazecie ,,Czas”, w dwu
fragmentach utwordéw reporterki Moniki Warnenskiej, w dwu wypowiedziach
dziennikarki Elzbiety Jaworowicz, w pigciu przytoczeniach stéw Marii Sienkie-
wicz, wnuczki H. Sienkiewicza, w trzech fragmentach wspomnien najstarszej
prawnuczki pisarza, Hanki, w dwu fragmentach opowieséci mieszkancow wioski,
a takze w pojedynczych wypowiedziach Zuzanny Sienkiewiczowej (synowej
pisarza), Jadwigi (najstarszej wnuczki Sienkiewicza), Zuzanny Sienkiewicz
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(wnuczki pisarza), taczniczki AK i Edwarda Krasinskiego (przyjaciela pisarza).
Czastkowych informacji o wngtrzu dworu prababki i babki, w ktorym urodzit
si¢ Sienkiewicz, dostarczyly tez pisarce pamietniki Prota Lelewela’. Wnetrze mat-
zenskiego mieszkania Sienkiewiczow w Warszawie czytelnik poznaje na podstawie
przywotanych fragmentow listow pisarza do przyjaciela — Stanistawa Witkiewicza®.
O Oblegorku — domu, ktory byt darem narodowym dla pisarza — czytelnik
dowiaduje si¢ z wypowiedzi odautorskich, listow H. Sienkiewicza do najbliz-
szych, tekstow prasowych ukazujacych si¢ za zycia noblisty, a takze ze wspo-
mnien wnuczki — Marii Sienkiewicz. Patacyk w Oblggorku ukazany zostal zatem
w roznych perspektywach czasowych: dawnej — z 1900 r., kiedy H. Sienkiewicz
otrzymat go w darze od spoleczenstwa z okazji 25-lecia pracy literackiej — oraz
wspolczesnej, od pierwszych lat powojennych, ktore czytelnik poznaje z relacji
wnuczki 1 prawnuczki Sienkiewicza, po opis domu-muzeum, po ktéorym opro-
wadza czytelnika jego kustoszka. Pisarka przywotuje tez fragmenty wypowiedzi
Elzbiety Jaworowicz, ukazujac wspotczesny obraz dworu w Oblegorku.

W ,,Opowiesciach” autorka kreuje 1 doktadnie opisuje trzy domy Henryka
Sienkiewicza: dwor w Woli Okrzejskiej — miejsce narodzin pisarza, patac w Ob-
legorku, a takze malzenskie mieszkanie w Warszawie. W badanych tekstach
przywotuje roéwniez domy, w ktérych Sienkiewicz mieszkat w dziecinstwie:
dwory w Woli Okrzejskiej, w Wezyczynie, w Burcu, w Grabowcach i w Woli
Gulowskiej oraz mieszkanie w kamienicy na warszawskiej Pradze. Te miejsca
zamieszkania matego Sienkiewicza nie zostaly w analizowanych opowiesciach
biograficznych opisane; B. Wachowicz nie podaje informacji na temat ich wy-
gladu zewnetrznego ani wnetrz. W Mariach jego Zycia autorka zamieszcza tylko
wzmianki o dworze w Wezyczynie, cytujac pisarza, ktory wspomina rodowsa
wioske: ,,[...] po dokonaniu dziatéw rodzinnych rodzice moi przeniesli si¢ w Sta-
nistawowskie, gdzie posiadali wioske Wezyczyn” (MJZ, s. 71). Rowniez piszac

7 B. Wachowicz, kreujgc obraz dworu w Woli Okrzejskiej nalezacej do rodu Cieci-
szowskich, z ktorego pochodzita matka autora Potopu, Stefania Cieciszowska, powotuje
si¢ na Pamigmiki i diariusz naszego domu autorstwa Prota Lelewela, brata Joachima Lelewe-
la (MJZ, s. 22).

8 Stanistaw Witkiewicz (1851-1915) — ojciec Stanistawa Ignacego, malarz, krytyk
i pisarz. Studiowat w Petersburgu (1868-1971) i Monachium (1872-1973); do 1890 r.
przebywal w Warszawie, pozniej zamieszkal w Zakopanem, a w latach 1904-1905
i 1908-1915 — w Lovranie. Malowat sceny powstancze, nastrojowe pejzaze, glownie ta-
trzanskie; byt tworca i popularyzatorem stylu zakopianskiego w budownictwie. Wspdlnie
z artystami ludowymi zaprojektowat kilka budowli, m.in. willg Pod Jedlami w Zakopanem
(1896) i kaplice w Jaszczurowce (1908). W latach 1884—1887 byt wspotredaktorem
»Wedrowca”. Uznaje si¢ go za jednego z tworcOw nowoczesnej krytyki artystycznej
w Polsce (NE PWN 1996, t. 6, s. 811).
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o majatku w Grabowcach, narratorka powotuje si¢ na stowa pisarza: ,,Dziecinne
lata spedzitem w przylegtym majatku Grabowcach” (MJZ, s. 70).

Wole Okrzejska — miejsce narodzin Henryka Sienkiewicza — autorka opisuje
z perspektywy swojej wspotczesnosci. Ukazuje zrekonstruowany dwor-muzeum,
w ktorym wyglaszane sa naukowe referaty, czyniagce w jej przekonaniu dom
Sienkiewicza zbyt elitarnym.

Dwory w Woli Okrzejskiej, Burcu, Wezyczynie, Grabowcach, Woli Gulow-
skiej, a takze mieszkanie w kamienicy na Pradze to domy dziecinstwa, natomiast
patac w Oblegorku i warszawskie matzenskie mieszkanie to domy wilasne pisarza.
Pisarka nie podaje w opowiesciach biograficznych o autorze Trylogii nazwy ulicy,
przy ktorej znajdowalo si¢ matzenskie mieszkanie Sienkiewiczow, ale je opisuje.

Najwigcej miejsca autorka poswigca patacowi w Oblegorku. To jedyny dom
noblisty, ktory w badanych tekstach ma peten opis, dotyczacy zarowno jego wy-
gladu zewnetrznego, jak i wnetrza. Oblggorek ukazany jest w jego dzisiejszym
ksztalcie — muzeum pisarza, ale opisy tego dworu zajmuja tez najwiecej miejsca
w tych fragmentach narracji, kiedy akcja opowiesci biograficznych przenosi si¢
do czaséw Sienkiewiczowskich. Opisowi domu w Oblegorku pisarka poswigcita
caly rozdziat opowiesci Dom Sienkiewicza — pt. Babie lato w Oblegorku; ponadto
liczne fragmenty czastkowych deskrypcji rozrzucone sa na wielu stronach tego
utworu. Natomiast w ksigzce Marie jego zycia opisy Oblegorka to juz tylko
krotkie fragmenty zamieszczone na dwu stronach.

Pozostate domy Sienkiewicza ukazane sa jedynie fragmentarycznie, poprzez
opisy fragmentow budowli i/lub wnetrz, np. opis wystroju wngtrza dworu w Woli
Okrzejskiej i matzenskiego mieszkania w Warszawie czy opis miejsca potozenia
dworu w Burcu.

Z ciekockiego dworu do Zamku Kroélewskiego w Warszawie

Opisy doméw i mieszkan Stefana Zeromskiego zajmuja wazne miejsce
w dwu opowiesciach biograficznych Barbary Wachowicz: w Malwach na le-
wadach (a takze w wydanej w 2017 r. publikacji pt. Wielcy Polacy w Ojczyznie,
Szkocji, Italii, Szwajcarii. Malwy na lewadach 1°) oraz w ksigzce ,, Ciebie jedng
kocham”. Tropami Stefana Zeromskiego w ,, najscislejszej ojczyznie”, zatytu-

? Opublikowana w 2017 r. ksiazka Wielcy Polacy w OjczyZnie, Szkocji, Italii, Szwajcarii.
Malwy na lewadach 1 stanowi powtdrzenie tego samego tekstu, ktory ukazat sie¢ we weze-
$niejszych wydaniach Malw na lewadach naktadem tej samej Oficyny Wydawniczej Rytm
w Warszawie. Jesli jako zrodlo cytatu lub przywotania podane sa dwie ksigzki, oznacza
to, ze w WPwOSI B. Wachowicz autocytuje swoj tekst opublikowany wezesniej w MnL;
numery stron oznaczaja lokalizacje cytatu w obu tekstach.
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towanej cytatem zaczerpnictym z trzynastego tomu Dziennikéw Zeromskiego
z 1889 r. Stowa pisarza utrwalone w drugiej czesci podtytutu — w ,, najscislejszej
ojczyznie” — pochodza natomiast z jego rozprawy pt. Snobizm i postgp. Swoja
najscislejszq ojczyzng autor Snobizmu i postgpu nazywa tu doling u stop Lysicy,
a B. Wachowicz wtasnie te stowa traktuje jako klucz do jego biografii i w doty-
czacych go opowiesciach biograficznych ktadzie nacisk wtasnie na urode ziemi,
ktorg ukochat (CJK, s. 10).

Ksigzka Ciebie jedng kocham obejmuje opisy dwoch rodzinnych domow
autora Syzyfowych prac — w Strawczynie i Ciekotach — a takze zawiera krotka
informacje¢ o otoczeniu domu wtasnego pisarza w Nalgczowie oraz wzmianke
o mieszkaniu, ktore zajmowat on w Zamku Krélewskim w Warszawie. Natomiast
w Malwach na lewadach (a takze w publikacji pt. Wielcy Polacy w Ojczyznie,
Szkocji, Italii, Szwajcarii. Malwy na lewadach I) narratorka opisuje mieszkanie
wynajmowane przez tworcg Popiotow w ,,domu szklarza” w Rapperswilu i wspo-
mina o mieszkaniu hotelowym we Florencji, w ktorym zamieszkiwat on przez rok.
Deskrypcja hotelu na Capri, w ktérym Zeromski zatrzymat sie na dwa miesigce
z synem Adamem, dotyczy przede wszystkim otoczenia budynku. Reporterka
przytoczyta stowa pisarza, czytelnik wie zatem, jak postrzegal to miejsce autor
Przedwiosnia, ale bardziej szczegotowo przedstawita budynek i jego wnetrze ze
wspolczesnej perspektywy, kiedy odwiedzita hotel, ktory nadal dziata, chociaz
pod inng nazwa.

W opowiesciach biograficznych B. Wachowicz po§wigconych Stefanowi
Zeromskiemu tgcznie opisanych zostato siedem domoéw pisarza: dwa rodzinne
i pie¢ wlasnych. Deskrypcja doméw autora Ludzi bezdomnych jest rozproszona
na wielu stronach tych dwoch (z przedrukiem — trzech) tekstow, ale tworzy spojny
obraz. W analizowanej serii brak natomiast opisu domu w Konstancinie oraz
mieszkan w Warszawie (wyjatek stanowi mieszkanie w Zamku Kroélewskim),
a takze kwatery w Zakopanem.

Obraz domdéw autora Puszczy Jodlowej, podobnie jak wizerunki domow
innych wielkich Polakow, wspotkreuja w analizowanych tekstach dwa typy
opisOw: pierwsze odnoszg si¢ do miejsca akcji fabularyzowanych opowiesci
biograficznych osadzonych w czasie wspotczesnym Zeromskiemu, a nawet go
poprzedzajacym (o jedno pokolenie), drugie oddaja ich obecny stan. Autorka
opowiesci odwiedzita wszystkie miejsca, ktore opisuje, i — zainspirowana wizyta
w budynkach zwiazanych z pisarzem — wprowadzita w tok narracji historyczna
gawede biograficzna, totez obie perspektywy opisu si¢ przenikajg. Ze wspotcze-
snej sobie perspektywy reporterka ukazuje takze urode ziemi kieleckiej. Wizyta
w rodzinnych stronach autora Puszczy Jodlowej pozwolila autorce kreowac
opowies¢ o okolicach, ktore pisarz nazywa najscislejszq ojczyzng.

Deskrypcje te znajduja si¢ w 83 rozproszonych fragmentach, zawartych
w dwoch (z przedrukiem — trzech) wymienionych opowiesciach biograficznych.
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Obraz doméw Stefana Zeromskiego tworza przede wszystkim teksty narracji
i podpisy pod zdjeciami autorstwa samej B. Wachowicz. W obreb opisowych
partii narracyjnych wplecionych zostalo takze wiele cytatow przejgtych z roz-
nych zrodet.

Stosunkowo czgsto wprowadza reporterka do swych opowiesci opisy domow
stworzone przez samego Zeromskiego (32 cytaty), ktore przytacza za Dziennika-
mi (28 cytatow), listami do zony Oktawii (2 cytaty) i Wspomnieniami o Adamie
Zeromskim (2 cytaty).

Pisarka wykorzystata takze relacje innych 0sob zwiazanych z pisarzem, m.in.
Zygmunta Wasilewskiego!? (1 cytat) czy Stanistawy i Antoniego Rostkowskich,
ostatnich dziedzicow ,,Zeromszczyzny” (4 cytaty). W jezykowej kreacji domow
autora Dziejow grzechu znaczaca rolg odgrywaja tez Swiadectwa epistolarne
z epoki. Poza wspomnianymi juz listami Zeromskiego'' cennym materiatem
zroédlowym, ktory dostarcza informacji o wygladzie mieszkania w Szwajcarii,
jest list Bolestawa Prusa adresowany do zony, napisany podczas jego wizyty
w Rapperswilu w czerwcu 1895 r. na zaproszenie Oktawii Zeromskiej (1 cytat).

Ciekawym zabiegiem pisarskim jest kreacja dworu w Cickotach, stworzona
przez B. Wachowicz na podstawie akt dostepnych w archiwum kieleckim i radom-
skim (akta tyczace si¢ dzierzawy Woytostwa Cickoty i akta Woytostwa Oszczy-
wilk) oraz zapiskow z ksiggi parafialnej w Leszczynach (6 cytatow), a takze listu
Moniki Gostawskiej z 1823 r. adresowanego do Wysokiej Komisji Rzadowej
Spraw Wewnetrznych i Policji. Na podstawie tych dokumentow biografka kreuje
obraz tego domu w okresie, gdy dzierzawca majatku byt Maksymilian Gostawski,
i przekonuje czytelnika, ze nie zmienit si¢ on w pozniejszych czasach, kiedy za-
mieszkat w nim z rodzicami Stefan Zeromski. Celowym anachronizmem jest takze
opis wnetrza domu Maksymiliana Gostawskiego na podstawie pamigtnika, ktory
dotyczyt innego dziewietnastowiecznego dworku, znajdujacego si¢ w Ociesgkach

10 Zygmunt Wasilewski (1865-1948) — publicysta i krytyk literacki, redaktor pism:
,,Glos” (1895-1899) ,,Stowo Polskie” we Lwowie (1902—-1915), ,,Gazeta Warszawska”
(1918-1925), ,,Mysl Narodowa” (1925-1935). Nalezat do czotowych dziataczy i ideolo-
gow Narodowej Demokracji — od 1930 r. byt senatorem (NE PWN 1996, t. 6, s. 666).
Uczeszczat wraz ze Stefanem Zeromskim do gimnazjum w Kielcach. Wasilewski i Ze-
romski spotkali si¢ potem w warszawskiej redakcji ,,Glosu”, ktora wydrukowata jedna
z pierwszych nowel Zeromskiego — Psie prawo (1889). W latach 18921894 Wasilewski
wraz z Zeromskim opiekowat sie biblioteka w Muzeum Polskim w Rapperswilu (WPwSIS
2017, s. 210).

' Opis rodzinnej miejscowosci autora Popiolow zawiera jego list adresowany do na-
rzeczonej z 21 maja 1892 r. (1 cytat), umieszczony przez Wachowicz takze w podpisie
pod fotografig. Biografka cytuje rowniez list Zeromskiego do Oktawii pisany podczas
jego pobytu we Florencji (2 cytaty), w ktorym informuje on zong o swoim hotelowym
mieszkaniu.
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(4 cytaty). Pisarka nie wymienia imienia i nazwiska autora pamigtnika, umieszcza
tylko w tekscie odautorski komentarz: ,,Szczes$liwie zachowat si¢ w pewnym
niewiescim pamigtniku z Kielecczyzny opis dziewigtnastowiecznego dworku
w oddalonych o kilkanascie kilometréw od Ciekot Ociesgkach” (CJK, s. 78).

Najwigcej miejsca B. Wachowicz poswigcita dworowi w Ciekotach. W stwo-
rzonej przez nig jezykowej kreacji obejmujgcej siedem doméw Zeromskiego jest
to jedyny budynek, ktory ma peten opis z zewnatrz i wewnatrz. Pozostate domy
pisarza ukazane sa jedynie czg$ciowo, poprzez opisy fragmentow tych budowli
lub/i tylko niektorych elementow architektonicznych albo wyposazenia.

Najmniej doktadne sg w badanym korpusie tekstow opisy domu w Strawczy-
nie, mieszkania hotelowego we Florencji i mieszkania na Zamku Kroélewskim
w Warszawie. Zwraca uwage zwlaszcza fakt, ze zadnych informacji o wygladzie
zewnetrznym i na temat wngtrz nie zawiera deskrypcja dworu w Strawczynie,
mimo ze wlasnie ten dwor petni w opowiesciach B. Wachowicz funkcje symbo-
liczng — jako miejsce narodzin pisarza, a takze modelowy dom rodzinny, w ktérym
wychowuje si¢ Polakow, patriotow walczacych o wolno$é ojczyzny.

W analizowanych tekstach brak rowniez deskrypcji zewnetrznej bryty i wne-
trza domu autora Ludzi bezdomnych w Nalgczowie. Pisarka odwotuje si¢ tylko do
opisu jego otoczenia utrwalonego w publikacji Stefana Zeromskiego pt. O Ada-
mie Zeromskim — wspomnienie. Natomiast w opisie mieszkania w Rapperswilu
reporterka wymienia jedynie nieliczne elementy architektoniczne i konstrukcyjne
oraz przedstawia widok rozposcierajacy si¢ z okna.

Wiele uwagi poswigcita natomiast biografka miejscom, w ktorych niegdys
staty dwory w Strawczynie i w Ciekotach, koncentrujac si¢ na opisie krajobrazu.

Pisarka to ukochane przez Zeromskiego miejsce, gdzie stat niegdy$ dwor,
oraz jego otoczenie nazywa Zeromszczyzng, objasniajac ten neosemantyzm jako
odnoszacy si¢ do skrawka ziemi u stop gory Radostowej we wsi Ciekoty w Gorach
Swietokrzyskich (Wachowicz 2013, s. 194). W SJPDor pod hastem zeromszczy-
zna, opatrzonym kwalifikatorem ,,zwykle ironicznie”, zamieszczono definicje:
‘to, co jest charakterystyczne dla twérczosci, postawy i ideologii Zeromskiego’.
Jeszcze inaczej to pojecie rozumie A. Hutnikiewicz, odnoszac je do stylu pisarza.
Wachowicz zatem nadaje temu wyrazowi nowe znaczenie, réznicujac przy tym
nowy leksem poprzez zastosowanie wielkiej litery oraz zmieniajac warto$cio-
wanie tego pojecia z ironicznego na podnioste.

W opowiesciach B. Wachowicz brak informacji na temat wygladu mieszkania
Stefana Zeromskiego w Zamku Krolewskim w Warszawie. W ksigzce Ciebie
jedng kocham pisarka wspomina tylko jeden element konstrukcyjny tego domu,
mianowicie okno. Istotng role przypisata w tej deskrypcji rowniez Wisle, na
ktdrg rozposcierat si¢ widok z tego okna. Wykorzystujac ulubiony topos natury-
-$wiadka, autorka podkresla zwigzek pisarza z rzeka, ktorej poswigcit on jeden
z utworow i na ktorg patrzyt w ostatnich chwilach swego zycia.
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Sposoby jezykowej kreacji domow prozaikéw
w ,,OpowiesSciach Barbary Wachowicz”

Kreujac domy Sienkiewicza, B. Wachowicz postuguje si¢ roznymi srodkami
jezykowymi. W badanym materiale jezykowym zwraca uwage bogaty zbior
nazw domu. Leksem dom — nazwa najbardziej ogolna — pojawia si¢ 17 razy,
najczesciej w narracji odautorskiej, ale takze kilkukrotnie w cytowanych wypo-
wiedziach Henryka Sienkiewicza i Anny z Sienkiewiczow Dziewanowskiej, we
wspomnieniach faczniczki AK'2, ktora w 1946 r. opublikowata na tamach ,,Gtosu
Wielkopolskiego” swoje wojenne wspomnienia z Oblegorka, oraz w wypowie-
dziach Mary, czyli Marii Sienkiewicz, wnuczki pisarza.

Rzadkie deminutivum domek (2 uzycia) wystepuje jedynie w przytoczonych
przez narratorke cytatach z piesni Stanistawa Moniuszki i stow Walerego Przy-
borowskiego'.

Najczestszym synonimem nazwy dom jest rzeczownik dwor (8 uzyc¢), wyste-
pujacy w wypowiedziach narratora, a takze we fragmentach tekstow prasowych
z czasow, w ktorych zyt pisarz, oraz w przywotanej wypowiedzi Moniki War-
nenskiej. Deminutivum dworek (2 uzycia) pojawito si¢ w wypowiedzi narratora
i M. Warnenskiej. Pozostate leksemy nazywajace domy Sienkiewicza to: siedziba
(3 uzycia w wypowiedzi H. Sienkiewicza, narratorki i w adnotacji w prasie),
patac (1 uzycie w tekscie narratora), deminutivum patacyk (3 uzycia w tekscie
narratora, Sienkiewicza i w cytacie z ,,Czasu”), kasztel (2 uzycia w wypowie-
dziach Sienkiewicza), rezydencja (1 uzycie w cytacie z Sienkiewicza), mieszkanie
(2 uzycia w przytoczeniach stow Sienkiewicza).

Rzeczownik dom odnosi si¢ do wszystkich opisywanych przestrzeni miesz-
kalnych; mieszkanie —tylko do warszawskiego lokum pisarza; dwor — do domow
w Woli Okrzejskiej, w Burcu i w Oblegorku; kasztel i rezydencja —uzyte ironicz-
nie przez samego pisarza — tylko do Oblegorka.

W kreacji tych kilku domow Sienkiewicza wazne miejsce zajmujg opisy
zarowno domu jako catosci architektonicznej, jak i jego czgséci, pomieszczen
i wyposazenia wnetrz. W badanych tekstach pojawiajg si¢ m.in. informacje
o materiatach, z ktérych zbudowano dwory Sienkiewicza. Podstawowy budulec,

12 B. Wachowicz nie podata w Domu Sienkiewicza imienia i nazwiska bohaterki,
poinformowata tylko czytelnika, ze ,,w 1946 roku mtoda dziewczyna, taczniczka AK
okregu kieleckiego, opublikowata na tamach «Gtosu Wielkopolskiego» swoje wojenne
wspomnienia z Oblegorka” (DS, s. 26). Pisarka nie umiescita w swej publikacji doktad-
niejszych przypisow na temat cytowanej wypowiedzi taczniczki.

13 Walery Przyborowski (1845—1913) — powiesciopisarz, historyk i publicysta, uczest-
nik i historyk powstania styczniowego. Popularno$¢ zdobyty jego skierowane do mto-
dziezy powiesci historyczno-przygodowe o tematyce patriotycznej: Bitwa pod Raszynem
(1881) i Sewedzi w Warszawie (1901) (NE PWN 1996, t. 5, s. 380).
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z ktorego wykonano rodzinny dwor pisarza, to modrzew: ,,Moze przetrwaty
w modrzewiowym dworze dzieta botaniczne...” (MJZ, s. 25). Przymiotnik
modrzewiowy konotuje skojarzenia z cigglo$cia i trwaniem, potwierdzone przez
ilustracje przyktadowa zamieszczong w stowniku przy drugim znaczeniu tego
wyrazu — ‘zbudowany, wykonany z drewna modrzewia’: ,,Budowle modrze-
wiowe moga przetrwac cate wieki” (SJP PWN). Tych konotacji pozbawiona jest
cegla — material budowlany zwigzany raczej z miastami niz ze stereotypowym
polskim dworem, nasuwajacy skojarzenia z nowoczesnoscia i postepem. Leksem
modrzew pojawia si¢ takze w stowach §piewanych przez ,,Lutni¢”: ,,Cichy domku
modrzewiowy / Otoczony cieniem drzew...” (DS, s. 10), dzigki temu odwotuje
si¢ do symboliki polskiego dworu, ktoéry daje schronienie jego mieszkancom,
zapewnia spokoj i bezpieczenstwo, usadowiony jest w otoczeniu drzew, co pod-
kresla zwigzek cztowieka z natura.

W opisach domoéw Sienkiewicza wymieniane sg takze rézne elementy ar-
chitektoniczne i konstrukcyjne budynkéw oraz znajdujace si¢ w nich instalacje,
przy czym kazda z nazw tych komponentéw pojawita si¢ w badanych tekstach
tylko raz. W Domu Sienkiewicza 1 Mariach jego zycia Wachowicz wymienia
nastepujace elementy konstrukcyjne, elementy architektoniczne domow 1 insta-
lacje: weranda, wiezyczki, dach, sciany, prog, drzwi, mury, podloga, parkiety,
kanalizacja. Kreujac obrazy réznych doméow, B. Wachowicz wybiera zblizenie
na inny szczeg6l, w kazdym opisie domu eksponuje inne elementy, co nadaje
tym kreacjom indywidualnego charakteru.

Opisy domow prowadza czytelnika do wnetrza patacyku w Oblggorku oraz
mieszkania w Warszawie i chociaz nie sa to zawsze pelne deskrypcje wszystkich
pomieszczen, to w badanym materiale jezykowym pojawia si¢ kilka ich nazw:
salon (7 uzy¢), salonik i pokoj (2 uzycia): pokoj Babuni, pokdj Dzinki, pokoje,
sien (1), gabinet (2), pracownia (1), kuchnia (1), strych (1), apartamenty (1), sala
jadalna (1). Niektore z tych pomieszczen zostaty przez B. Wachowicz szczego-
lowo opisane, a pojawiajace si¢ w opisach nazwy przedmiotdw zapetniajacych
wnetrza kreuja przestrzen, ktora miata znaczacy wplyw na ksztattowanie si¢
zyciowych postaw pisarza.

W deskrypcji domu Henryka Sienkiewicza najwigcej informacji w rozrzuco-
nych fragmentach tekstu dotyczacych wystroju Oblegorka znalez¢ mozna w Domu
Sienkiewicza 1 opisach wngtrza mieszkania pisarza zawartych w Mariach jego
zycia. Najmniej miejsca pisarka poswigcita dworowi w Woli Okrzejskiej. W ba-
danym materiale tekstowym brakuje opisu jego wngtrza, a narratorka wspomina
jedynie o kufize z ksigzkami znalezionym na strychu przez mtodego Henryka
(MIZ, s. 47).

Cickawg i roznorodng grupg tematyczng stownictwa, ktore postuzyto do opisu
domoéw Sienkiewicza, stanowig tez nazwy mebli i innych sprzetow domowych;
zwracajg uwage zwlaszcza nazwy mebli pokojowych, wspottworzace obrazy
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patacyku w Obleggorku oraz warszawskiego mieszkania Sienkiewicza. Po dwa
razy pojawiajg si¢ w zebranym materiale leksykalnym rzeczowniki: biurko,
garnitur mebli, krzesta, stol (w tym jego forma deminutywna stolik), pojedynczo
natomiast uzyto stow: f0zko, meble, stolik, kanapa i komoda. Sprzety domowe
o funkcji dekoracyjnej znajdujace si¢ w opisywanych domach to: obrazy (3 uzy-
cia), deminutywum obrazek (1 uzycie), dywan (2 uzycia), ramy (2), kufer (2)
bron, zdjecie, portret, dyplomy (1 uzycie).

Kreujac obrazy domow i mieszkan, w ktorych — dtuzej lub krocej — mieszkat
Stefan Zeromski, B. Wachowicz postuguje sie réznymi $rodkami jezykowymi.
W zebranym i opisanym materiale leksykalnym przede wszystkim zwraca uwage
bogaty zbiér nazw domu.

Leksem dom — nazwa najbardziej ogdlna i neutralna — pojawia si¢ w opowie-
$ciach poswieconych Zeromskiemu 17 razy. Najczesciej — bo 12 razy — odnoszony
bywa do rodzinnego domu pisarza w Ciekotach (11 razy w narracji odautorskiej
i tylko 1 raz w cytowanych dokumentach). Ponadto nazwa ta wystapita 3 razy
w deskrypcji mieszkania wynajmowanego w Rapperswilu (1 raz w wypowiedzi
Zeromskiego, 2 razy w narracji odautorskiej) i 2 razy w opisie otoczenia domu
w Nateczowie (w narracji odautorskiej). Oprocz rzeczownika dom w opowie-
$ciach o Zeromskim spotykamy takze jego derywat stowotworczy, przymiotnik
odrzeczownikowy domowy (2 uzycia w pamietnikach opisujacych wngtrze dworu
w Ociesgkach, 1 raz w wypowiedzi odautorskiej w opisie dworu w Ciekotach).

Nieco tylko wyzsza frekwencj¢ — 20 uzy¢ — ma rzeczownik dwor (11 razy
w cytatach z pism Stefana Zeromskiego, 8 razy w relacji odautorskiej, jedno
uzycie w przytoczonym fragmencie pamigtnika). Czestos¢ uzycia tego wyrazu
poswiadcza wyjatkowa rolg kreacji domow dziecinstwa pisarza, zwlaszcza
w opowiesci Ciebie jedng kocham. Ponadto B. Wachowicz kilkukrotnie uzyta
w narracji odautorskiej takze innych dalszych synonimow stowa dom: mieszkanie
(1 raz) i hotel (3 razy).

W zebranym materiale leksykalnym pojawily si¢ zatem stosunkowo liczne
nazwy elementoéw budowlanych, architektonicznych i konstrukcyjnych oraz
urzadzen: drzwi (4 uzycia), okna, dach, komin (3 uzycia), kominek, ganek, sciana,
podtoga (1 uzycie).

Tworzac obrazy réznych doméw i mieszkan Zeromskiego, autorka Ciebie
Jjedng kocham, podobnie jak w wypadku domow Sienkiewicza, wybiera zblizenie
na inny szczeg6l, w opisie kazdego domu eksponuje inne elementy, co nadaje
tym kreacjom indywidualny charakter i podporzadkuje je autorskiej koncepcji
biografii pisarza.

W badanych tekstach opis domu w Ciekotach prowadzi do jego wnetrza, ktore
pisarka odtwarza na podstawie zachowanego opisu inwentaryzacyjnego dworu
z czasow poprzednika ojca pisarza, Maksymiliana Gostawskiego, sugerujac, ze nie-
wiele si¢ on zmienit do czasu, kiedy zamieszkat w nim w dziecinstwie autor Puszczy
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Jodlowej. Drobiazgowych informacji na temat wngtrza XIX-wiecznego dworu
dostarczyt reporterce takze pamigtnik dotyczacy dworu w miejscowosci Ocieseki.

Ciekawa grupg semantyczna w analizowanym materiale leksykalnym stano-
wig nazwy mebli i innych sprzetow domowych. Na uwage zastuguja nazwy mebli
pokojowych wspottworzace obraz dworu w Ciekotach. Oprdcz rzeczownikow
nazywajacych podstawowe meble, np. stot, fozko, tawa, lawki, do tej grupy naleza
nazwy sprzetow codziennego uzytku, np. butelka, flaszki, stoj, atrament, i ekwi-
punku do polowania: bron, trgbka mysliwska, harapnik, torba i rog do prochu.

B. Wachowicz odtwarza rzeczywistos¢ jezykiem charakterystycznym dla
przedstawianej postaci, tworzy obrazowe portrety bohatera, a takze $wiata i §ro-
dowiska, w ktorym zyl. Prezentuje tez wyglad tych miejsc — taki, jaki zachowat
si¢ we wspomnieniach z czaséw wspodtczesnych bohaterowi, 1 taki, jaki jest on
obecnie, w czasie jej wedrowek. Autorka stara si¢ wyczerpujaco dokumentowaé
swoje spostrzezenia; gdy relacjonuje swoje rozmowy z ludzmi, zawsze podaje
informacje, jak dana osoba wygladata, jakie sa jej powiazania z Zeromskim itp.
(Jochymek 2004, s. 191-192).

Kreujac dom rodzinny Stefana Zeromskiego w Ciekotach, pisarka odwoluje sie
przede wszystkim do stereotypu dworu polskiego, poczynajac od opisu potozenia
dworu, zgodnego z zatozeniami dawnej architektury (dwor stat z dala od wsi,
na wzgorku 1 nad woda, zob. Pigon 1980, s. 6), po przypisang dworom polskim
funkcje¢ dydaktyczng (tu wzrastali wielcy Polacy, tu poznawali oni histori¢ Polski
i walk narodowowyzwoleficzych). Réwniez w opowiesci o Zeromskim dwor zostat
ukazany jako obiekt, ktory daje przez stulecia schronienie mieszkancom i go§ciom,
a takze — moze nawet przede wszystkim — partyzantom. Stereotyp utrwalony w li-
teraturze reporterka aktualizuje na dwa sposoby: pierwszy z nich to przywotanie
typowych cech szlacheckiego polskiego dworu (np. biale $ciany, ogrod, staw, sad);
drugi —czytelne dla wyksztatconego odbiorcy jezykowe aluzje literackie (niekiedy
parafrazy literackie, czasem cytaty) do epopei narodowej i rozpowszechnionego
przez nig wizerunku najbardziej stereotypowego literackiego dworu, czyli Soplico-
wa, np. ,,Byt sad, «Takie byly spory w one lata wsrod cichej wsi kieleckiej, kiedy
reszta $wiata w upale lipca 1826 z trwogg nastuchiwata wiesci z Petersburga»”.

Whioski

Kreacja domow w ,,Opowiesciach Barbary Wachowicz” jest glgboko zako-
rzeniona w polskiej kulturze i silnie zwigzana ze Swiatopogladem pisarki, ktora
wielokrotnie w wywiadach wyrazala swoje przekonanie o tym, ze to rodzinny dom
wyposaza cztowiecka w trwale wartosci oraz przygotowuje do stuzby ojczyznie
i drugiemu cztowiekowi. To przeswiadczenie o niezwyklej roli domu w zyciu
opisywanych pisarzy znaczaco ujawniato si¢ w sposobie kreowania ich domow.
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W analizowane obrazy doméw wpisany jest takze topos homo viator. ,,B. Wa-
chowicz wielokrotnie eksponuje w zyciu antynomi¢ we¢drowania (szukania
miejsca i celu w zyciu) — domu polskiego, obcosci, swojskosci, obcego $wiata,
nieatrakcyjnej rzeczywistosci — marzenia o Polsce i swojskiej przyrodzie” — pisze
R. Jochymek (2004, s. 143).

Bohaterowie opowiesci autorki Malw na lewadach to wedrowcey, czgsto
zmieniajgcy miejsce pobytu, szukajacy domu, w ktérym mogliby poczué si¢
szczesliwi. W kreacji domow prozaikoéw Wachowicz eksponuje tesknote za ro-
dzinnym domem, przyroda — ojczyzna, a kolejno opisywane domy kreowane sg
tak, aby czytelnik dostrzegt w nich zaré6wno obcos¢, jak i swojskosc.

Poszukiwanie i zatozenie wtasnego domu/mieszkania przybiera zdaniem
B. Wachowicz wymiar egzystencjalny, polegajacy na okreslaniu samego siebie
i swojego miejsca na ziemi. Odnalezienie go czyni bohatera szczesliwym, daje
mu poczucie bezpieczenstwa. O ile Henrykowi Sienkiewiczowi udalo si¢ znalez¢
rodzinng przystan w Oblegorku, o tyle Stefan Zeromski w omawianych opowie-
$ciach biograficznych jest osobg teskniaca za rodzinnym domem i niemogaca si¢
do konca przystosowa¢ do warunkow i miejsc, w jakich przyszto mu zy¢.

Cecha badanych tekstow jest roznorodnos¢ form narracyjnych, co sktada si¢
na synkretyzm gatunkowy opowiesci biograficznych B. Wachowicz, ktory ma
znaczacy wplyw na jezykowa kreacj¢ badanego obrazu. Wynikiem jezykowe;j
kreacji tak wielu miejsc zamieszkania jest wielowymiarowy obraz domow wiel-
kich prozaikow, pelniacy w badanym cyklu rézne wazne funkcje: poznawcza,
edukacyjng, warto$ciujaca i estetyczna.
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Streszczenie
Jezykowa kreacja domow wielkich Polakow
w ,,Opowiesciach Barbary Wachowicz”.
Cze$¢ I1: H. Sienkiewicz i S. Zeromski — wielcy prozaicy

Kreacja analizowanych doméw Henryka Sienkiewicza i Stefana Zeromskiego
w opowiesciach biograficznych B. Wachowicz okazata si¢ gteboko zakorzeniona
w polskiej kulturze i silnie zwigzana ze §wiatopogladem pisarki, ktéra uwaza,
ze to rodzinny dom wyposaza czlowieka w trwate wartosci, przygotowuje go do
stuzby drugiemu cztowiekowi i ojczyznie. W kazdej z czgsci ,,Opowiesci Barbary



Jezykowa kreacja domow wielkich Polakéw w ,,Opowiesciach Barbary Wachowicz”... 47

Wachowicz” wypowiadaja si¢ liczne osoby — i to z ich punktu widzenia prezen-
towane jest spojrzenie na dom bohaterow, ale z wyraznie dominujagcym glosem
odautorskim. Wynikiem jezykowej kreacji tak wielu miejsc zamieszkania jest
wielowymiarowy obraz wielu domow pisarzy, petnigcy w badanym cyklu rézne
wazne funkcje. Za najwazniejsze wsrod nich nalezy uzna¢ funkcje poznawcza
i edukacyjng oraz towarzyszaca im funkcj¢ wartosciujaca i estetyczna.

Stowa kluczowe: dwor polski, wielcy Polacy, polifonia, reportaz

Summary
The linguistic creation of the great Poles’ houses
in “Opowiesci Barbary Wachowicz”.
Part L.: A. Mickiewicz and J. Stowacki — the great prose writers

The creation of analyzed houses Henryk Sienkiewicz’s and Stefan Zeroms-
ki’s biographical stories turned out to be deeply anchored in Polish culture and
strongly connected with the author’s outlook on life. The point of view that it is
a family house that equips people with lasting values, prepares them to serve other
people and their homeland. In biographical stories, a clear narrator’s voice. This
narrative approves of a certain axiological system such as love to the homeland,
traditionalism as well as shows reluctance against something new, distinguishing
in the diversity of the manner of speaking. Linguistic creation of the houses of
the great Poles is formed by many factors. Among many of them a dominant
role is played by the plurality of the viewpoints connected with the plurality of
narrators completing the author’s narration. Different compositional designs are
used in the description of the houses of the authors. However, the degree of the
particularity of the creation of the houses of the great Poles and their houses or
flats inscribed in the analyzed tales is each time different and depends on many
factors, especially on the fact if the house was maintained until our times and if
the historical materials from the past still exist.

Keywords: a family house, the houses of the great Poles, polyphony, reportage



